First Presbyterian Church

OF OKLAHOMA CITY

A Service of Withess to the Resurrection and
In Celebration of the Life of

Marilyn Roberta Carter
March 24, 1934 - March 3, 2026

March 7, 2026 | 11:00 a.m.
Chapel

We are grateful for your presence with us and hope you find this time of worship
and celebration of Roberta’s life to be meaningful.
When you see an asterisk *, please rise in body or spirit, however you are comfortable.

Following worship, the congregation is invited to greet the family in the Parlor.

We Gather to Worship
PREPARATION FOR WORSHIP

WHAT WE BELIEVE ABOUT DEATH

The very center of the gospel focuses upon the victory over death by God in Jesus Christ. As his
followers, we are convinced that we share that victory over the grave. We affirm that at death, the
believer lives in the presence of God, who is the eternal home. Nothing, not even death, can
separate us from the love of God in Christ. So, death is not the end; rather, it is the beginning of a
fuller existence which will be completed in the resurrection of the body. This hope is never based
upon our worth, but only upon the graciousness of God.

Therefore, in the Presbyterian tradition, a funeral is a worship service to God. We gather here to

mourn, to confess our faith in a living Savior, to honor our grief, and to recall our profound
gladness and solemn joy in Christ our living Lord.

PRELUDE Be Thou My Vision David Evans

STATEMENT OF CHRISTIAN HOPE
*ENTRANCE OF THE FAMILY



*CALL TO WORSHIP - Psalm 96:1, 2
Leader: The Lord be with you.
People: And also with you.
Leader: O sing to the Lord a new song; sing to the Lord, all the earth.
People: Sing, and give praise to God’s name; tell the glad news of salvation from day to day.
All: Let us worship God!

WELCOME
*HYMN 625 O Lord My God HOW GREAT THOU ART
*PRAYER OF THE DAY The Prayer of St. Francis

Lord, make me an instrument of Thy peace; Where there is hatred, let me sow love; Where
there is error, truth; Where there is injury, pardon; Where there is doubt, faith; Where there

is despair, hope; Where there is darkness, light; And where there is sadness, joy.

O Divine Master, grant that I may not so much seek to be consoled as to console; To be
understood as to understand; To be loved as to love. For it is in giving that we receive; In

pardoning that we are pardoned; And it is in dying that we are born to eternal life. Amen.
PRAYER OF ADORATION AND THANKSGIVING

We Proclaim God’s Word
PRAYER FOR ILLUMINATION
OLD TESTAMENT READINGS Job 19:25-27; Proverbs 31:10-31

SOLO You'll Never Walk Alone Richard Rodgers

Jim Henline, baritone

NEW TESTAMENT READINGS John 11:25-26; John 14:1-3
1 Corinthians 15:50-57; Romans 8:35, 37-39

SERMON Welcome Rev. John McKinnon
ANTHEM It Is Well with My Soul Philip Bliss, Horatio Spafford
Sanctuary Singers arr. John Ness Beck

When peace, like a river, attendeth my way, when sorrows like sea billows roll: whatever my lot, thou hast
taught me to say, “It is well with my soul.” My sin—obh the joy of this glorious thought—my sin, not in part,
but the whole, is nailed to the cross, and I bear it no more. Praise the Lord, O my soul! And Lord, haste the day
when my faith shall be sight, the clouds be rolled back as a scroll. The trumpet shall sound, and the Lord shall

descend. Even so it is well with my soul!



ADORATION

625 O Lord My God

How Great Thou Art
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*Author’s original words are “works,” “mighty,” and “shall I bow.”

This tuneful retelling of the salvation story began in Swedish and was translated into German and then into
Russian before reaching its English form. Despite such linguistic and musical revisions, it continues to be a
meaningful source of comfort to many people.

TEXT: Stuart K. Hine, 1953; Spanish trans. Arturo W. Hotton Rives, alt.; Korean trans. anon. HOW GREAT THOU ART
MUSIC: Swedish folk melody; adapt. Stuart K. Hine, 1949 11.10.11.10 with refrain
Text and Music © 1949 and 1953 The Stuart Hine Trust (U.S.A. print rights admin. Hope Publishing Company.

All other U.S.A. rights admin. EMICMGPublishing.com)
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We Respond to God’s Word
PRAYER OF INTERCESSION AND SUPPLICATION
*AFFIRMATION OF FAITH Psalm 56:9b-13

This I know, that God is for me. In God, whose word I praise, in the Lord, whose word I praise,
in God I trust; I am not afraid. What can a mere mortal do to me? My vows to you I must
perform, O God; I will render thank offerings to you. For you have delivered my soul from

death and my feet from falling, so that I may walk before God in the light of life. Amen.

*COMMENDATION Into your hands, O merciful Savior,
we commend your servant,
Marilyn Roberta Carter.
Acknowledge, we humbly pray,
a sheep of your own fold,
a lamb of your own flock,
a sinner of your own redeeming.
Receive her into the arms of your mercy,
into the blessed rest of everlasting peace,

and into the glorious company of the saints in light.
*HYMN 69 I, the Lord of Sea and Sky HERE I AM (Schutte)

*BLESSING Walk about Zion; go all around it; Psalm 48:12a; 13b-14
that you may tell the next generation that this is God,

our God forever and ever. He will be our guide forever.

*CHORAL BENEDICTION The Lord Bless You and Keep You Peter C. Lutkin

Sanctuary Singers

The Lord bless you and keep you, the Lord lift his countenance upon you; and give you peace,

the Lord make his face to shine upon you and be gracious unto you. Amen.

*RECESSIONAL Crown Him with Many Crowns George Job Elvey

*Those who are comfortable doing so, please stand.

In lieu of flowers, gifts may be made to First Presbyterian Church of Oklahoma City.



GOD’S COVENANT WITH ISRAEL

69 |, the Lord of Sea and Sky

Here | Am, Lord
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1 I the Lord of sea and sky, I have heard my peo - ple cry.
2 I, the Lord of snow and rain, I have borne my peo-ple’s pain.
3 I, the Lord of wind and flame, I will tend the poor and lame.

I
|
[

BN

G Em C Am7 D G

i i f - K . . T N
| i NT—T N— 73
PN

f —
73 i i
s : N P S— p=
IS R = —
All who dwell in dark and sin my hand will save. I, who

I have wept for love of them. They turn a - way. I will
I will set a feast for them. My hand will save. Fin-est

N>
s va s

| 158

Am D G C G

)
”

Q| O

I
|

b |

K . % K T
At ! o T i

o e ©® e o

made the stars of night, I  will make their dark-ness bright.

break their hearts of stone, give them hearts for love a - lone.

bread I  will pro-vide till their hearts be sat - is - fied.

M
| 158

|

|
|
|
D
@

I 53N

G Em C Am7 C/G D D7
!

# [r— |
o | |

K
i ] N N—t 3 ! 1
#ﬁ =D w; I I
S E—

)

o

I
I &
O & ¢

| JEER

Who will bear my light to them? Whom shall I send?
I will speak my word to them.  Whom shall I  send?
I will give my life to them. Whom shall I send?

Refrain G I G
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Here I am, Lord. Is it 1, Lord? I have heard you
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lead me. I will hold your peo - ple in my heart.

The stanzas here need to be understood as representing the voice of God, while the refrain (based on Isaiah
6:8) is the faithful human response to God's call. This becomes clearer if a leader or small group sings the
stanzas, with the congregation joining on the refrain.

TEXT: Daniel L. Schutte, 1981, alt. HERE | AM (Schutte)
MUSIC: Daniel L. Schutte, 1981; harm. Alfred V. Fedak, 2011 7.7.7.4.D with refrain
Text and Music © 1981, 2000 OCP



Miss Me - But Let Me Go

When I come to the end of the road
And the sun has set for me
[ want no rites in a gloom filled room,

Why cry for a soul set free?

Miss me a little - but not too long,
And not with your head bowed low.
Remember the love that we once shared;

Miss me - but let me go.

For this is a journey we must all take,
And each must go alone.
It's all a part of the Master's plan,

A step on the road to home.

When you are lonely and sick at heart,
Go to the friends we know;
And bury your sorrows in doing good deeds,

Miss me - but let me go.

Author Unknown

Officiating Rev. John C. McKinnon
Organist Mr. John L. Edwards
Soloist Jim Henline

Director of Music Dr. Warren Puffer Jones
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